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HEMELIKUWA GERMAN wwil SCHWERES SIDE-CAR ALLE- GERMAN Wwil MOTO R12 SIDE-
MOTOUUKN SIDECAR KRAFTRAD MAND R12 2eme SIDECAR CAR C/DOTACION
BMB P-12 R12 W/CREW R12 MIT BEIWAGEN  G.M. et EQUIPAGE R12 W/CREW IIGM

2 BAPUAHT CBOPKUA
ACCEMBLING VERSION 2

COENAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

OKPACKA MOJEJN

39 Dexanb 6 Dexanb 5

M Decal 6 Deca

— G

97 Mekans 3
Decal

NG VERSION 1

I

Nexans 7 Hemeukuit moToumkn  The R-12 was in production ~ Die R-12 wurde von 1935 -  Le side-car R-12 fut produit La R-12 ¢ stata in produzione La R-12 fué producida de
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12-5 TaHkoBas Aueuaus 1941 r.
12th panzer division 1941

2-5 TaHKoBas rpynna
lynepnana 1941 r.
Guderian’s 2nd panzer
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¢ 1935 no 1942 roa. 3a
9TOT MEPWOA NOCTPOMNK
6onee 36000 BMW R12.
Ha R-12 3BakyupoBanu B
TbIN PaHEHbIX, AOCTABNANN
JIOHECeHWs, 0TNPaBAANCH
B passedky. Kpome Toro,
BMW R-12  maccoso
1CMONb30BaNN B Ka4yecTse
60eBOro CpefcTBa B Cre—
LUManbHbIX  MOTOLMKNET—
HbIX NOAPA3AENEHNsX, The
Ha KONACKY yCTaHaBnmBa—
1 Nynemer.

from 1935-1942, over 36.000
cycles were manufactured for
civilian and military use. The
R-12 was the standard
Sidecar-motorcycle of the
German Army and used for
supply of food and ammuni-
tion, reconnaissance, ambu-
lance and many other purpos-
es. It had a 750cm engine
with 18HP and was able to
reach 85 km/h. Special units
of the Wehrmacht used the R-
12 for combat with a MG on
the sidecar.

1942 produziert, insgesamt ver-
lieBen iiber 36.000 Motorréder
die Werkshallen, davon der
groBere Teil als Militdrversion.
In der deutschen Wehrmacht
wurde dieses Krad mit und
ohne Beiwagen fir Essens- und
Munitionsnachschub, Aufkla-
rung, Sanitat und viele andere
Zwecke verwendet. Spezielle
Kradschitzeneinheiten verwen-
deten die R-12 mit MG am
Beiwagen. Die R-12 hatte einen
750ccm Boxermotor mit 18PS
und konnte 85km/h erreichen.

entre 1935 et 1942 a plus de
36.000 exemplaires pour les
civils et les militaires. Le R-12
était le side-car standard de
I'armée allemande et servait
pour le transport de vivres et
munitions, la reconnaissance,
I’évacuation de blessés et
autres. Son moteur de
750cm® développant 18cv lui
permettait d’atteindre 85km/h.
Des unités spéciales de la
Wehrmacht utilisaient au
combat des R-12 équipées
d’une mitrailleuse.

dal 1935 al 1942, piu di
36.000 moto furono prodotte
ad uso militare e civile. La R-
12 & considerata la Sidecar-
motorcycle standard dell’e-
sercito tedesco e fu usata per
rifornimento  di  cibo e
munizioni, ricognizione, soc-
corso e molti altri scopi. Aveva
in motore da 750cm con 18HP
ed era in grado di raggiungere
85 km/h. Unita speciali della
Wehrmacht usarono la R-12 in
combattimento con una MG
sul Sidecar.

1935-1942, siendo fabricadas
mas de 36.000 unidades para
uso civil y militar. La R-12 fue
la motocicleta con sidecar
standard del Ejército Aleman,
utilizada para avituallamiento,
municionamiento,  reconoci-
miento, ambulancia y otros
muchos propésitos. Tenia un
motor de 750cc. Con 18HP de
potencia y podia alcanzar los
85 km/h. Unidades especiales
de la Wehrmacht usaron la R-
12 pra el combate, montando
una MG en el sidecar.

group, 1941
HDE)KAE, YeM npuctynatb K cﬁopxe Mojenu, BHUMaTesibHo 03HaKOMbTECH C MHGprKuMeﬁ.
-— -—
UCNOJIb3YEMbIE LIBETA LLl C6opky u okpacky MOenu cnedyer npo-  [letanu cnedyeT OTAeNATb OT NUTHUKOB MOJieNeit, BbINyCKaeMbIMi NpeanpusTuem Kpacku 1 Kneii B KOMINEKT He BXOAAT. L
S BOAWTb B XOPOLUO MPOBETPUBAEMOM NOME~  HOXKOM WA APYTAM PEXYLUMM WMHCTPY- «3BE3[A». s
THE COLORS USED T LueHWV BAANW OT MCTOYHUKOB OTHSA. MEHTOM (CO6/I0aA OCTOPOXHOCTbL Mpu [ins  c6opKM Mojenu pekomeHayercs T
< pabote ¢ ocTpbiMK npeameTamu). Mecta Mpuctynas k cOopke MoAenu, 3apaHee 1CMONb30BaTh KIei, BbiMyCKaeMblii npef-— <
3BE3[1A Model Master s C60pKy MOJeNM Npou3BOAMTE COMMACHO  CPe3a [eTaneit 3a4uCTUTE HOXOM MAM  O3HAKOMBTECH CO CXEMOV OKPACKM. npuaTem «3BE3[A». =
ANOMUHYIA 1781 aluminium s cXeme. Llnﬁ yno6CcTBa Kaxpaas Aetanb Ha HaX[a4Hoit Gymaroii. ) ) <
c60pOYHOIE Cxeme 0603Ha4YeHa HOMEepoM, lepen okpackoit MoAenb pekoMeHayeTcs Mcnonbayitte MUHMManbHOE KONWYECTBO
cTanb 1780 steel L coorsetcTeylowmm Homepy Ha NUTHUKO-  Mojienb PEKOMEHAYETCS OKpalLMBaTh Ce-  OGEXMPUTL, HanpuMep, MbiMbHbIM pac-  Knes. VlaGeraiite ero nonagaHua Ha okpa-
/ [lexanb 8 1795 al 00 soil pamke. LnanbHbIMI Kpackami Ans NNacTUKOBbIX — TBOPOM W TLIATENbHO NPOCYLLNT. LEHHbIE NOBEPXHOCTI MOAENN. m
Decal 8 BOpOHEHas CTanb gun meta
PXaB4nHa 1785 rust ATTENTION - Useful advice! ~ ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat! ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles! ATTENTION - Conseils utiles!
N Study the instructions careful-  Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, Estudiar las instrucciones cuidadosa- Avant de commencer le montage, étudi-
KpPacHbIN 1550 flat red ly prior to assembly. Remove aufmerksam studieren. Die einzel- studiare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje. er attentivement le dessin. Detacher

parts from frame with a sharp nen Montageteile mit einem Staccare con molta cura i pezzi Separar las piezas de las bandejas avec beaucoup de soin les morceaux

TEMHO-CEpblit 1750 panzer grey knife or a pair of scissors and Messer oder einer Schere vom dalle stampate, usando un con un cuchillo afilado o un par de des moules en usant un massicot ou

. . trim away excess plastic. Do  Spritzling sorgfaltig entfernen. taglia-balsa oppure un paio di tijeras, y retirar el exceso de plastico bien un pair de cisaux et couper avec

Genbiit 1768 white not pull off parts. Assemble Eventuelle Grate werden mit einer  forbici e togliere con una piccola o rebaba. No arrancar las piezas. une petite lame ou avec de papier de

o the parts in numerical Klinge oder feinem Schmirgel- lima o con carta vetro fine even-  Montar las piezas en orden numerico.  vitre fin ébarbages eventuels. Jamais

BocTouHblit hpoHT 1941 . HEPHbIN 1749 flat black sequence. Use plastic cement  papier beseitgt. Keinesfalls die tuali sbavature. Mai staccare i Utilizar SOLAMENTE pegamento détacher les morceaux avec les mains.

Eastern front, 1941 ONLY and use cement spar- Montageteile mit den Handen ent- pezzi con le mani. Montarli para plastico y en poca cantidad para Monter les en suivant l'ordre de la

Cepo-3eneHbln 2014 feldgrau ingly to avoid damaging the fernen. Bei der Montage der Tafel- seguendo l'ordine della numer- evitar que se dane el modelo. Pintar numeération des tables. Eliminer de la
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JAPEBECHbIil 1735 wood model. Paint small parts numerierung folgen. Die Nummer azione delle tavole. Eliminare las piezas pequefias antes de sepa- moule le numero de la piece qui vient
before detaching them from der schon montierten Teile auf dem  dalla stampata il numero del rarlas de la bandeja. Retirar la pintu- d'etre montée, en le biffant avec une

KoXa 1736 leather frame. Remove paint where Spritzling ankreuzen. Bitte nur pezzo appena montato, facen- rade los lugares por donde se deban  croix. Employer seulement de la colle
parts are to be cemented. Plastikklebstoff verwenden. dogli sopra una croce. pegar las piezas. pour polystirol.

rony6oin 1562 flat light blue

Ope3eHT 1702 field drap 000 “3Be3pa” sbipaxaeT 6narogapHocTb My3ero Baguma 3agopoxHoro,

WapOBbIii 1718 flat sea blue 3a npepocTaBneHHble MaTepuanbi no motouukny bMB P-12

< DOTO U3 KHUTK: J.Piekalkiewicz. «Die BMW Krader R12/R75 TenecHblit 1516 skin tone

Picture from: im Zweiten Weltkrieg». Motor Buch Verlag No4 Anpec «My3es Baguma 3agopoXHoro»: Mocksa, n/o ApxaHrensCckoe, 4-it kM WnbuHcKoro wocce, ctpoetque 9; Tenedpo: (495) 662-3818, dakc: (495) 662-38-19.
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Jiobble MOAENN 1 KPacoYHbIil KaTanor
npeanpustus «3BE3MA»,
Bbl MOXETE NPUOGPECTI NO NOYTE,
npucnas 3asBky Mo afpecy:

141730, MockoBckasi o6nactb,
r. JIo6Hs,
yn. NMpomblluneHHas, A.2,
000 «3BE3A»

www.zvezda.org.ru
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3TU UHCTPYMEHTbI MOHAAOBATCA BAM NP CBOPKE MOJAEJN:

)

Kycayku 6okopesbl kaT. Ne1101 MuHuet npsamoit KaT. Ne1105

Hox uaHroebii KaT. Ne1103

Mpuknentb peTanb Ha yka3aHHoe MmecTo / To glue a detail on the specified place

<Z——————— YcraHOBUTL AeTanb Ha ykazaHHoe MecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue




